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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 11/12/2009
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Arasinda Strate-
jik Ortaklik Anlasmasimnin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile
gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

Tiirkiye, 16 Aralik 1991 tarihinde bagimsizligini ilan eden Kazakistan’1 ayn1 giin tanimis olup,
iki iilke arasindaki diplomatik iligkiler 2 Mart 1992 tarihinde tesis edilmistir.

Iki {ilke arasinda, ortak tarihi ve kiiltiirel baglar temelinde Kazakistan’in bagimsizligmi kazan-
masindan bu yana sergilenmekte olan ¢cok yonlii dayanigma cergevesinde ve taraflarin sahip olduk-
lar1 karsilikli giiglii siyasi irade dogrultusunda, Tiirkiye-Kazakistan iligkileri istikrarlt bir gelisim
stireci takip etmektedir. Bu temelde, Kazakistan ile imzalanan ¢ok sayida anlasma ve protokol ile
ikili iligkilerimizin ve igbirligimizin ahdi temelleri diizenlenmistir. Bugiin gelinen asamada Kazakistan,
Tiirkiye’nin Orta Asya’daki en 6nemli siyasi ve ekonomik ortagidir.

Her alanda iyi iliskilere sahip oldugumuz Kazakistan ile iki {ilke halklarinin yararina olan mev-
cut isgbirliginin derinlestirilmesinin, uluslararas1 kuruluslar nezdinde sergilenmekte olan birlik ve
dayanigmanin pekistirilmesinin tilkemizin menfaatine hizmet edecegi gibi bu iilke ile yakin ve giiclii
bir isbirliginin, bolgenin geneli ve diger lilkeler ile iliskilerimiz bakimindan da 6rnek teskil edecegi
goriisiinden hareketle “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Arasinda Stratejik Ortaklik
Anlagsmas1” Kazakistan Cumhurbagkani’nin 21-23 Ekim 2009 tarihlerinde iilkemize gerceklestirdigi
resmi ziyaret sirasinda Sayin Cumhurbaskanimiz ve Kazak karsit1 tarafindan imzalanmigtir.

Her iki tilke acisindan da biiyiik 6nem tastyan mezkur Anlasmanin uygulanmasi amaciyla ivedi-
likle yiiriirliige girmesinin temini 6nem ve dncelik arzetmektedir.
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusigleri Komisyonu 1 Mart 2010
Esas No.: 1/792
Karar No.: 43

TURKIYE BUYUK MILLET MECLiSI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 28/11/2009 tarihinde Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan ve Baskanlik¢a 7/1/2010 tarihinde esas komisyon ola-
rak Komisyonumuza havale edilen “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Arasinda
Stratejik Ortaklik Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” Komis-
yonumuzun 18/2/2010 tarihli 8 inci toplantisinda Disigleri Bakanligi temsilcilerinin de
katilimlariyla goriisiilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Anlagma ile taraflar arasindaki iliskilerin her alanda gelisti-
rilmesi; karsilikl ziyaretler gergeklestirilmesi dahil olmak {izere biitiin isbirligi alanlarinda danigsma
mekanizmalarinin olusturulmast, her iki tarafin da iiyesi oldugu uluslararas1 kuruluslar ¢ercevesin-
de isbirligi ve temaslarin genisletilmesi; Tiirk Dili Konusan Devletlerin daha fazla entegrasyonu igin
isbirliginin saglanmasi; insan haklari alanindaki uluslararasi anlagsmalara iligkin mevzuatin gelisti-
rilmesi ve uygulanmasi konusunda ikili isbirliginin gii¢lendirilmesi gibi konularda diizenlemeler

Ongorillmiistiir.
Komisyonumuzda Tasarmin tiimii izerinde yapilan goriigmelerde;
- Kazakistan’in su an itibariyle Tiirkiye’nin Orta Asya’daki en 6nemli ortaklaridan biri oldugu,

- Kazakistan’m yapmis oldugu atilimlarin ve Avrasya bolgesinde izlemekte oldugu aktif politi-
kanin igbirligi imkanlarini artirmakta oldugu,

- Tiirkiye ile iliskilerini ilerletmek ve derinlestirmek yoniinde Kazakistan’in gliglii bir iradesi
oldugu,

- Anlagma ile Tiirk diinyasinin gelecegine yonelik bir vizyon olusturulmast, ortak bir Avrasya
stratejisi gergevesinde Tiirk-Kazak isbirliginin gelistirilmesinin ve tiim kiiresel alanlarda uluslararasi
boyutta igbirliginin derinlestirilmesinin amaglandigi,

ifade edilmistir.

Tasarinin tiimii tizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi komisyonumuzca benim-

senerck maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.
Tasarmnin 1 inci, 2 nci, 3 tincii maddeleri ile tlimii aynen ve oybirligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Tekirdag Milletvekili Necip Taylan’in Komisyon raporu iizerine 6zel

s0zcli olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul edilmistir.
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Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Baskan Baskanvekili Katip
H. Murat Mercan Mehmet Ceylan Mehmet Cerci
Eskisehir Karabiik Manisa
Uye Uye Uye
Fevzi Sanverdi Stikrii Mustafa Elekdag Ilhan Kesici
Hatay Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Mehmet Ufuk Uras Abdurrezzak Erten Abdullah Caliskan
Istanbul [zmir Kirsehir
Uye Uye Uye
Metin Ergun Saban Disli Necip Taylan
Mugla Sakarya Tekirdag

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI ILE KAZAKISTAN
CUMHURIYETI ARASINDA STRATEJIK
ORTAKLIK ANLASMASININ ONAYLAN-
MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 22 Ekim 2009 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile
Kazakistan Cumbhuriyeti Arasinda Stratejik
Ortaklik Anlagsmasi”nin onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI iLE KAZAKISTAN
CUMHURIYETi ARASINDA STRATEJIiK
ORTAKLIK ANLASMASININ ONAYLAN-
MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI
MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi Ko-
misyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi Komis-
yonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi Ko-
misyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Basbakan
Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
C. Cicek B. Aring A. Babacan
Devlet Bakant Devlet Bakan Devlet Bakani
M. Aydin H. Yazict E. N. Ozak
Devlet Bakani V. Devlet Bakani Devlet Bakani
E. Giinay F Celik E. Bags
Devlet Bakan1 V. Devlet Bakani Adalet Bakan1
H. Yazicr C. Yilmaz S. Ergin
Milli Savunma Bakani V. Icisleri Bakani Disisleri Bakani
F. Celik B. Atalay A. Davutoglu
Maliye Bakani Milli Egitim Bakani Baymdirlik ve Iskan Bakam
M. Simsek N. Cubuk¢u M. Demir
Saglik Bakant Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakani
R. Akdag B. Yildirim M. M. Eker
Calisma ve Sos. Giiv. Bakani Sanayi ve Ticaret Bakani V. En. ve Tab. Kay. Bakani
O. Dinger T Yildiz T. Yildiz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Cevre ve Orman Bakani

E. Giinay

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

V. Eroglu
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TURKIYE CUMHURIYETI ILE KAZAKISTAN CUMHURIYETi
ARASINDA STRATEJIK ORTAKLIK ANLASMASI

Asagida "Taraflar" olarak adlandiritacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti ve
Kazakistan Cumhuriyeti,

Birlesmis Milletler Sarti'nin amag¢ ve ilkelerine, barigi, giivenligi,
dostane iligkileri ilerletmeye iligkin uluslararasi hukukun genel olarak yerlesik
diger ilke ve kurallarina bagliliklarin teyit ederek,

17 Ekim 1994 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kazakistan Cumhuriyeti
Arasinda Dostluk ve Isbirligi Anlasmasi”na bagliliklarin teyit ederek ve bu
Anlagmay1 iki devlet ve halklar1 arasindaki mevcut ve gelecekteki kapsamh
baglari ve etkilesimi gelistirmenin ve derinlestirmenin hukuki temeli sayarak,

ikili, bdlgesel ve kiiresel boyutta evrensel degerleri ve idealleri
paylasarak,

21. ylizyilin getirdigi sinamalar karsisinda ortak hareket ve tehditlere
kargi galigmalarin, bélgesel ve kiiresel baris, istikrar ve refahin teminat altina
alinmasina katkida bulunma imkani sunduguna inanarak,

iki devletin yer aldif1 Avrasya bélgesinin, kiiresel bars, istikrar ve
refahin teminat altina alinmasi, insan haklar, demokrasi ve temel
ozgirliiklerin,  ekonomik kalkinmanin ileriye gotiiriilmesi kadar, enerji
kaynaklarimin ve bu kaynaklarin aktarilacagi koridorlarin  glivenligi,
medeniyetler arasi diyalog ve hoggoriiniin pekistirilmesi de dahil olmak tizere
insanligin gelecegi bakimindan kilit rol oynamakta oldugunu ve bélgede
kapsamli igbirligi igin imkanlar bulundugunu géz oniine alarak,

Avrupa ile Asya arasinda benzersiz bir kdprii rolii oynayan ve ortak
kokler, degerler, dil ve tarih ile birbirine baglt Tlrkg¢e Konusan Devletler
arasindaki igbirliginin gelistirilmesinin, hem kardes ulkelerin, hem de
bolgenin yararina oldugu inanciyla ve bu yéndeki galigmalara destek vererek,

Ticaret ve yatinmlarin artirilmasi igin elverisli kosullar yaratilmasinin,
iki iilke arasindaki ekonomik isbirligini derinlestirmek igin zorunlu olduguna
inanarak,

Enerji glivenliginin saglanmasi agisindan iki iilkenin enerji alanindaki
igbirliginin stratejik dnemini vurgulayarak,

Siyaset, ekonomi, savunma, kiltdr, bilim ve teknik, egitim, cevre,
enformasyon ve saglik basta olmak iizere, biitiin kargilikli ilgi alanlarinda
ortak ve esglidiim i¢inde hareket etme amaci dogrultusunda,
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Ortak vizyonlar dogrultusunda aralarindaki iliskileri kapsaml stratejik

ortaklik diizeyine tagtyarak,
Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir:

Madde 1

Taraflar, aralarindaki iligkileri, esitlik, karsilikli giiven, stratejik
ortaklik ve tam boyutlu isbirligi zemininde gelistireceklerdir.

Madde 2

Taraflar, siyaset, ekonomi, savunma, kilttir, bilim ve egitim alanlarim
oncelikli isbirligi alanlari olarak belirleyecek,  dlizenli =ziyaretlerin
gergeklestirilmesi de dahil olmak tizere biitiin igbirligi alanlarinda danisma
mekanizmalar gelistireceklerdir.

Taraflar, giincel uluslararasi konular {izerinde derinlestirilmis igbirligi
tesis etmek ve ortak cikar yelpazesini belirlemek igin ikili siyasi diyalogu
ilerleteceklerdir.

Madde 3

Taraflar, Avrasya bélgesinde ve diinyada barign, istikrarin ve giivenligin
giiclendirilmesi, bolge halklarinin refahinmn artiriimas: amaciyla meveut ikili,
bolgesel ve uluslararast igbirligini derinlestirecekler ve ihtilaflarin barigeil
yollarla ¢dziilmesini birlikte destekleyeceklerdir.

Toprak biitiinliigiine yonelik dis tehditler belirdigi takdirde, Taraflardan
birinin talebi {izerine danigsmalar yapilabilecektir.

Taraflar, Birlesmis Milletler Orgiiti'niin ve Avrupa Giivenlik ve [sbirligi
Teskilati'nin  (AGIT) barisi koruma roliiniin giiglendirilmesine yardime:
olacak ve bolgesel ihtilaflarin ¢éziimiinii amaglayan mekanizmalarin
etkinliginin artinlmasina yonelik ortak ¢aligmalarda bulunacaklardir.

Madde 4

Taraflar, her iki devletin de tiyesi oldugu uluslararast kuruluglar
gercevesinde igbirligi ve temaslarim genisleteceklerdir.

Taraflar, Avrasya’da giivenlik, istikrar ve igbirliginin korunmasina dair
konularda, AGIT ve Asya'da Isbirligi ve Giiven Arttirict Onlemler
Konferansi’nin roliiniin daha da artirilmast amaciyla, diizenli toplantilar
diizenlenmesine ve ortak yaklasgimlar tiizerinde c¢alisilmasina yardime
olacaklardir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 483)
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Madde 5

Taraflar, uluslararas: ve bdlgesel kuruluglara iiye olmalar1 konusunda
birbirine destek verecek, sdzkonusu kuruluglara aday gésterilmeleri halinde
birbirlerine destek saglayacak, bu kuruluglarin faaliyetlerine birlikte katkida
bulunmak ve glindemde yer alan konularda ortak tutumlar iizerinde ¢alismak
igin danigmalarda bulunacaklardir.

Madde 6

Taraflar, Tiirk Dili Konugan Devletlerin daha fazla entegrasyonu igin
isbirligi yapacaklardir.

Taraflar Tiirk Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi’nin basarih
galismalarda bulunmasi ve Tiirk Dili Konusan Ulkeler Parlamenter Asamblesi
ve TURKSOY’un galigmalarimin etkinlestirilmesi amaciyla gereken biitiin
destegi saglayacaklardir.

Madde 7

Taraflar, basta Medeniyetler Ittifaki ve Diinya Geleneksel Dinler ve
Liderler Kongresi ¢ergevesinde olmak iizere, mevcut girisimlere miimkiin
olan tiim destegi verecek, inanglar ve kiiltirler arasinda karsilikli anlayis,
saygt ve hosgoriinin gelistiritmesi amaciyla, bolgesel ve uluslararasi
orgiitlerde  somut sonuglara ulagabilmesini teminen ortak tedbirler
alacaklardir.

Madde 8

Taraflar insan haklari alanindaki uluslararast anlagmalara iligkin
mevzuatin  gelistirilmesi ve uygulanmas: konusunda ikili isbirligini
gliclendireceklerdir.

Madde 9

Taraflar, barig ve uluslararast glivenlige yonelik ciddi tehdit olugturan
kitle imha silahlarinin yayilmasinin 6nlenmesi, terdrizm, kagakgtlik, yasadisi
uyusturucu ve silah ticareti, yasadigt gé¢ ve insan ticareti de dahil olmak
tizere sinir agan Orglitlii suglara karst ikili, bdlgesel ve uluslararasi boyutta
igbirligi yapacaktir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 483)
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Madde 10

Taraflar, ulusal mevzuata ve taraf olduklari uluslararasi anlagmalardan
kaynaklanan yiikiimlitliklerine uygun olarak, karsilikh ticari ve ekonomik
isbirligini genisletmeye ve derinlestirmeye ¢aba gosterecekler; bunun igin
gerekli uygun kosullart olusturacaklardir.

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Kazakistan Cumhuriyeti’nde diizenli
ticari, ekonomik ve mali forumlarin diizenlenmesini tegvik edeceklerdir.

Madde 11

Taraflar, uluslararasi ticaretin gelistirilmesi igin gerekli 6n sart olan,
Avrupa ile Asya arasinda topraklar iizerinden gegen yeni ulastirma
koridorlarinin agilmasi amaciyla birlikte hareket edecek ve uluslararasi
karayolu ulagtirmasi alaninda etkilesimi artiracaklardir.

Madde 12
Taraflar savunma ve askeri-teknik alanlarda isbirligi yapacaklardir.
Madde 13

Taraflar enerji alanindaki ekonomik igbirligini genisleteceklerdir.

Taraflar, her iki iilkenin de dahil oldugu enerji koridorlarinin
cesitlendirilmesi  ve enerji alaninda kangiklt yatirimlarin - artirilmasi
alanlarinda igbirligi yapacaklardir.

Taraflar, enerji tasarrufu, gcevre agisindan temiz yakit ve yenilebilir enerji
kaynaklari alanlarinda teknoloji transferini tegvik edeceklerdir.

Madde 14

Taraflar, ilgili anlagmalart imzalamak suretiyle ve Taraflarin ilgili

makamlart arasinda tecriibe ve bilgi degisimi yolu ile bankacilik, finans ve
vergi alanlarinda isbirligini gelistireceklerdir.
Madde 15

Taraflar ulastirma, iletisim, enformasyon ve sivil havacilik alanlarinda

etkilesim halinde olacaklardr.
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Madde 16

Taraflar, bilim ve teknoloji, saglik, egitim ve kiiltiir, ¢evre, spor ve
turizm alanlarinda igbirligini geligtirecektir.

Bu amagla, Taraflarin ilgili kurumlan arasinda igbirligi de dahil olmak
tizere, her diizeyde etkilesimin kurulmast amactyla ortak ¢alismalarini
artiracaklardir.

Madde 17

Taraflar, Tirk Dili Konusan Devletlerin tarihinin ve killtiirtiniin
arastirilmasi, ortak tarih mirasinin korunmast ve Tiirklerin kiiltlirel mirasinin
diinyaya tanitilmasinm1 amaglayacak Tiirk akademisi de dahil olmak lizere,
ekonomi, enformasyon teknolojileri, yenilikler ve egitim alanlarinda
devletleraras: bilimsel kurumlar kurmak amaciyla ikili ve bolgesel diizeyde
ortak ¢calismalarint arttiracaklardir.

Madde 18

Taraflar, yukaridaki maddelerde belirtilen alanlar arasindan karsilikls
rizalariyla tayin edilecek alanlarda isbirligini gelistirme konusunda eylem
planlart hazirlayacaklardir.

Madde 19

Isbu Anlagma gergevesindeki etkinliklerin finansmani Taraflarin ulusal
mevzuatlarina gore yapilacaktir.

Madde 20

Taraflar, isbu Anlagma hiikiimlerinin yorumu tizerindeki anlagmazlik ve
fikir ayrihklarini goriismeler ve danigmalar yolu ile ¢ézeceklerdir.

Madde 21
Taraflar, isbu Anlagma’da degisiklikler yapmak lizere ayri protokoller

akdedebilirler. Sozkonusu degisiklik protokolleri isbu Anlasma’nin 22.
maddesinde éngdriilen usule gore ylirlirliige girer.
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Madde 22

Isbu Anlasma, gerekli ulusal onay islemlerinin tamamlandigina dair iki
Tarafin son yazili bildiriminin diplomatik kanallarla yapildig giinden itibaren
iki ay sonra yiirlirliige girecektir.

Isbu Anlagma siiresiz olarak akdedilmistir.

Ankara'da 22 Ekim 2009 tarihinde Tiirkge, Kazakga ve Ingilizce olmak
tizere 2 nilisha halinde imzalanmistir. Metinlerin hepsi esit derecede
gecerlidir.

Isbu Anlasmanin yorumlanmasinda anlasmazlik ortaya ¢ikmasi halinde,
Taraflar Ingilizce metni esas alacaklardir.

TURKIYE CUMHURIYETI KAZAKISTAN CUMHURIYETI
ADINA A , ADINA
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